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ENGLISH

If the external flexible cable or cord of this
luminaire is damaged, it shall be exclusi-
vely replaced by the manufacturer or his
service agent or a similar qualified person
in order to avoid a hazard. If you are
uncertain, please contact IKEA.

Different materials require different
types of fittings. Always choose screws
and plugs that are specially suited to the
material.

DEUTSCH

Falls das duBere biegsame Kabel oder
das Anschlusskabel dieser Beleuchtung
beschadigt wird, darf es nur vom Hers-
teller, dessen Servicevertreter oder einer
anderen qualifizierten Kraft ausgetauscht
werden, um eventuelle Risiken auszus-
chlieBen. Bei Fragen stehen die Mitarbeiter
von IKEA zur Verflgung.

Verschiedene Materialien erfordern vers-
chiedene Arten von Beschlagen. Immer
Beschlage wahlen, die speziell fir das
jeweilige Material geeignet sind.

FRANCAIS

Si le cable électrique de ce luminaire

est endommagé, il peut étre remplacé.
Pour éviter tout danger, le remplacement
doit impérativement étre effectué par le
fabricant, un représentant de celui-ci ou
un réparateur agréé. En cas de doute,
n’hésitez pas a contacter votre magasin
IKEA.

Le choix des vis dépend du matériau dans
lequel elles doivent étre fixées. Utiliser des
vis et chevilles adaptées au matériau.

NEDERLANDS

Als het snoer of de buitenste flexibele
kabel van deze lamp beschadigd is, mag
deze uitsluitend door de fabrikant, diens
service-agent of een andere vakman ver-
vangen worden. Dit om eventuele risico’s
te vermijden. Neem bij twijfel contact op
met IKEA.

Verschillende materialen vereisen verschi-
llende soorten beslag. Kies schroeven en
pluggen die specifiek geschikt zijn voor
het materiaal.

DANSK

Hvis det ydre, bgjelige kabel eller led-
ningen til lampen beskadiges, ma den

kun udskiftes af producenten, dennes
serviceagent eller en anden kvalificeret
person for at undga farlige situationer.
Kontakt IKEA, hvis du er i tvivl. Forskellige
materialer kraever forskellige typer skruer/
rawlplugs. Veelg skruer og rawlplugs, som
passer til materialet.

ISLENSKA

Ef ytri sveigjanlega snuran i pessu ljési er
skemmd parf ad leita til framleidandans,
pjénustuadila eda annars fagadila til ad
skipta henni Ut fyrir nyja svo ad hagt

sé ad fyrirbyggja ad hzetta skapist.
Vinsamlegast hafdu samband vié IKEA

ef pu ert i vafa. Nota parf mismunandi
festingar i mismunandi efni. Veljid alltaf
skrufur og tappa sem henta efninu.
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NORSK

Dersom den ytre, bgyelige kabelen eller
ledningen til denne belysningen skades,
mé& den kun skiftes ut av fabrikanten eller
dennes serviceagent eller annen kvalifi-
sert person, for & unngd eventuell fare.
Om du er usikker, veer vennlig & kontakte
IKEA.

Ulike materialer krever ulike typer beslag.
Velg skruer og plugger som er spesielt
egnet for materialet.

SUOMI

Jos valaisimen uloin, taipuisa kaapeli tai
johto vioittuu, sen saa vaihtaa vain valm-
istaja tai valtuutettu huoltoliike. Jos sinulla
on kysyttavaa, ota yhteytta IKEA-tavarat-
aloon. Eri materiaaleja varten tarvitaan
erilaiset kiinnitystarvikkeet. Valitse mate-
riaaliin sopivat ruuvit ja tulpat.

SVENSKA

Om den yttre béjliga kabeln eller sladden
till denna belysning skadas, far den en-
dast bytas ut av tillverkaren eller dennes
serviceagent eller annan behorig person,
for att undvika eventuella risker. Om du ar
osaker, var vanlig kontakta IKEA.

Olika material kraver olika typer av
beslag. Valj skruvar och pluggar som ar
sarskilt lampade for materialet.

CESKY

Je-li vnéjsi pFivodni kabel svitidla po-
Skozen, musi byt vymeénén pouze
vyrobcem, autorizovanym servisem
nebo jinym kvalifikovanym odbornikem.
Nevite-li, na koho se obratit, kontaktujte
obchodni dim IKEA.

Rzné typy st&n vyzaduji rizné druhy
spojovaciho materialu. Vzdy pouzivejte
Srouby a hmozdinky, které jsou vhodné
pro dany typ stény.

ESPANOL

Si se dafa el cable exterior flexible del
sistema de iluminacidn, para prevenir
riesgos solo puede ser reemplazado por el
fabricante, servicio técnico o profesional
cualificado. En caso de dudas, ponte en
contacto con IKEA.

Los distintos tipos de materiales requieren
distintos tipos de herrajes. Escoge
siempre tornillos y tacos adecuados para
el material donde vayan a ser utilizados.

ITALIANO

Se il cavo flessibile esterno o filo elettrico
di questa illuminazione & danneggiato, puo
essere sostituito esclusivamente dal pro-
duttore, da un centro di assistenza auto-
rizzato o da un elettricista qualificato, per
evitare rischi. Se non sei sicuro, contatta il
tuo negozio IKEA.

Materiali diversi richiedono tipi diversi di
accessori di fissaggio. Scegli viti e tasselli
adatti al materiale a cui vanno fissati.
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MAGYAR

Ha a lampanak a kils6, rugalmas vezeté-
ke barmilyen mdédén sérilt, csak képzett
szakember végezheti el a vezeték cseré-
jét. Ha bizonytalan vagy a javitast illetéen,
keresd fel a legkdzelebbi IKEA aruhazat.

A kllonféle anyagok kulénféle tartozéko-
kat és szerelvényeket kivannak. Mindig
olyan tartozékokat és csavarokat valassz,
amelyek megfelelnek a régzitésre szolgalo
felllet anyaganak.

POLSKI

Jezeli zewnetrzny przewdd elektryczny
ulegnie uszkodzeniu, w zwigzku z niebez-
pieczenstwem porazenia pradem jego wy-
miany moze dokonac jedynie producent,
jego przedstawiciel serwisowy lub inna
wykwalifikowana osoba. W razie watp-
liwosci skontaktuj sie z IKEA.

R6zne materiaty wymagajg réznego typu
mocowan. Zawsze dobieraj sruby przez-
naczone do zastosowania w okreslonym
materiale.

EESTI

Kui selle valgusti valine kaabel vdi juhe on
kahjustatud, vahetab selle erilise juhtme
vastu ainult tootja voi tema esindaja,
selleks, et valtida ohtlikke olukordi. Kui te
ei ole kindel kelle poole péérduda, votke
esmalt Ghendust IKEA poega.

Erinevate materjalide puhul kasutatakse
erinevaid kinnitusi. Valige alati sobivad
kinnitusvahendid.

LATVIESU

Lai izvairitos no riska, $is lampas vadu/
kabel|u bojajumus drikst novérst tikai
razotajs, servisa parstavis vai cita
kvalificéta persona. Saubu gadijuma
sazinieties ar IKEA veikalu.

Stiprinajumi jaizveélas atkariba

no materiala. Vienmér izvélieties
stiprinajumus un dibelus, kas ir pieméroti
konkrétajam materialam.

LIETUVIU

Jei lankstus kabelis ar laidas pazeistas,

ji turi pakeisti gamintojas, jo techninio
aptarnavimo atstovas ar kvalifikuotas
specialistas. Jei kils klausimy, kreipkités

i IKEA.

Skirtingoms medziagoms reikalingi skir-
tingy tipy tvirtinimo elementai. Visada rin-
kités varztus ir kais¢ius pagal medZiaga.

PORTUGUES

Se o cabo ou fio flexivel exterior deste
sistema de iluminagdo se danificar, deve
ser substituido exclusivamente pelo fabri-
cante, pelo seu agente ou por uma pessoa
qualificada, para evitar acidentes. Em caso
de duvida, por favor, contacte a IKEA.

Os diferentes materiais requerem dife-
rentes tipos de ferragens. Escolha sempre
parafusos e buchas especialmente apro-
priados para o material.
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ROMANA

Daca cablul electric al acestui corp de
iluminat este deteriorat, va fi inlocuit
numai de catre producator sau de agentul
de servicii al acestuia, sau de catre o alta
persoana specializatd, pentru a evita acci-
dentdrile. Daca ai neldmuriri, contacteaza
IKEA.

Materialele variate necesita diferite tipuri
de accesorii. Alege intotdeauna suruburi si
prize adecvate materialului respectiv.

SLOVENSKY

Ak sa vonkajéi privodny kabel svieti-

dla poskodi, vymenit ho méze vylu¢ne
vyrobca alebo jeho servisnych technik,
resp. podobne kvalifikovana osoba, aby
sa predislo riziku Urazu. Ak si nie ste isty,
obratte sa na IKEA.

ROzne materialy si vyZaduju rozli¢né typy
montéZnych kovani. Vzdy vyberte skrutky
a hmozdniky, ktoré sa hodia k danému
materialu.

BBJITAPCKU

AKO BBbHLWHUAT NOABUXEH Kaben nnu
LWHYp Ha namnarta e nospeaeH, Ton
TpsibBa Aa 6bAe NoAMEHEH eANHCTBEHO
OT NPOM3BOANTENS, HErOB NpeacTaBuTen
WAn apyro kBanuduumpaHo nuue, 3a aa ce
nsberHaT puckose. AKO nmaTe BbMNpocH,
cebpxeTe ce ¢ UKEA.

PaznuuyHuTe maTepuanu nsmckeat
pasnnyHn Bnaose GUTUHIN. BuHarum
n3bupaiite BuHTOBE U HonToBE,
cneumanHo cbobpaseHu Cc maTepuana.

HRVATSKI

Ako je strujni kabel oSteé¢en, mora ga
zamijeniti iskljucivo proizvodac ili njegov
ovlasteni serviser ili slicna kvalificirana os-
oba kako bi se izbjegla opasnost. Ako niste
sigurni, kontaktirajte IKEA robnu kucu.
Razli¢iti materijali zahtijevaju razlicite
vrste okova. Uvijek odaberite vijke i tiple
koji to¢no odgovaraju materijalu.

EAAHNIKA

Edv To eEWTEPIKO EUKANNTO KAA®DIO
auToU Tou QWTIOTIKOU NdBel kanoia Znuid,
yla va anogeuyeTal kanoio atuxnua, a
NpEMEl va avTikaTaoTabei anokAEIGTIKA
ano Tov KATAoKEUaaoTn i anod 1o
€EouaiodoTNUEVO OEPRIG TOU 1 anod Kamnoio
€101IKeUpEVo aTopo. Eav dev sioTe aiyoupol,
napakaAoUpe €NIKOIVWVAOTE Pe TNV IKEA.
Ta diapopeTikd UAIKG anaiTouv Kal
dlapopeTika e€apTnuaTta. EniAéyeTe navra
Bideg ka1 BUopaTa, Ta onoia va sivai
KaTaAANAa yia To avTioToiXo UAIKO.

PYCCKWIA

Ecnun Hapy>HbIA TM6KUIA yANMHUTENb UK
LWHYpP 3TOr0 CBETUNbHUKA NOBPEXAEH,
TO BO M3bexaHne HecHaCTHOro criy4as
ero AoJIXeH 3aMeHUTb NTnbo cam
npoussoauTens, nnbo npeacTaBuTeNb
CepBUCHOW cnyx6bl NponssoanTens,
nnbo yenoBek COOTBETCTBYIOLLEN
kBanudukauunum. B cnyyae kaknx-nmbo
COMHeHUI obpaTtuTech B MarasuH UKEA.
[nsa pasnuMyHoro TMna cTeH TpebytoTcs
pasfnunyHble BUAbI KpenaeHuin. Bceraa
BblbMparTe Wwypynsl 1 Npobkn, KOTopble
noaxoAsT K MmaTepuany Bawux cTeH.
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YKPAIHCbKA

AKLLO 30BHILWHIN rHYuYkuin kabenb abo
LWHYP LbOro BMpoby MOLKOAXEHO,

nuwe BUpOo6HMK, NpauiBHUK KOro
cepBiCHOI cnyx6un abo daxiseub NoaibHOT
kBanidikauii Moxe 1oro 3aMiHUTH, WO6
3anobirtTv HewacHoMy BMNaAKY. AKLWO y
BacC € CyYMHiBW, 3BepHiTbCca Ao IKEA.

Onsa pisHMX MaTepianie NoTpibHi pi3Hi
KpinneHHs. 3aBxau nigbupanTte wypynu 1
awobeni, aki nigxoaaTb Ana maTepiany.

SRPSKI

Ako je spoljni savitljivi kabl ili vod ove
lampe ostecen, u cilju izbegavanja rizika,
treba da ga zameni iskljucivo proizvodac,
ovlaséeni serviser ili stru¢na osoba. Ako
ne znas ko, pitaj u robnoj kuéi IKEA.
Razli¢iti materijali zahtevaju razliCite vrste
spojnica i tiplova. Uvek biraj tiplove koji
odgovaraju materijalu.

SLOVENSCINA

Ce se zunanji pregibni kabel ali Zica svetila
poskodujeta, ju lahko zamenja le proizva-
jalec, pooblasceni serviser ali podobno
usposobljena oseba. S tem se izognes ne-
potrebnim tveganjem. Za nasvet se obrni
na najblizjo trgovino IKEA.

Razli¢ni stenski materiali zahtevajo razli¢-
ne vrste vijakov. Vedno uporabi vijake in
zidne vloZke, ki so primerni za dolo¢en
stenski material.

TURKCE

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu
veya kordonu zarar gorirse, tehlike riskini
onlemek igin sadece Uretici firma, Uretici
firma bayi veya benzeri yetkili bir kisi ta-
rafindan dedistirilecektir. Emin degilseniz,
litfen IKEA ile temasa gegin.

Farkl materyaller farkl tirde baglanti
pargalarini gerektirir.

Her zaman materyale uygun vida ve pri-
zleri segin.
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BAHASA INDONESIA

Jika bagian luar kabel fleksibel atau

kabel sambungan untuk penerangan ini
rusak, maka harus digantikan oleh pabrik
pembuat atau agen pelayananannya atau
orang yang berkualifikasi agar terhindari
dari bahaya. Bila anda ragu, silahkan
hubungi IKEA.

Bahan material yang berbeda memerlukan
jenis kelengkapan yang berbeda. Selalu
memilih sekrup dan busi yang sesuai
dengan bahan material anda.

BAHASA MALAYSIA

Jika kabel atau kord fleksibel luaran bagi
lampu ini telah rosak, ia patut diganti
secara eksklusif oleh pengeluar atau
ejen perkhidmatannya atau individu
yang berkelayakan agar bahaya dapat
dielakkan. Jika anda tidak pasti, sila
hubungi IKEA.
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ENGLISH

WHEN CHANGING BULB - use only GU10
LED bulb.

Do not use GU10 Halogen.

DEUTSCH

BEIM AUSWECHSELN DER GLUHLAMPE

- nur LED-Leuchtmittel vom Typ GU 10
benutzen. Nicht die GU 10 Halogenlampe
benutzen.

FRANCAIS

REMPLACEMENT DE LAMPOULE - utiliser
uniqguement une ampoule a LED GU10.
Ne pas utiliser d’ampoule halogéne
GuU10.

NEDERLANDS

WANNEER JE DE LICHTBRON VERVANGT
- gebruik uitsluitend een GU10 led-lamp.
Gebruik niet de GU10 halogeenlamp.

DANSK

NAR DU UDSKIFTER PAERE - brug kun
GU10 LED peere. Brug ikke GU10 halo-
gen.

ISLENSKA

PEGAR SKIPT ER UM PERU - notid
adeins GU10 LED peru. Ekki nota GU10
Halogen.

NORSK

NAR DU BYTTER LYSPARE - bruk kun
GU10 LED-peere.

Ikke bruk GU10 halogenpeere.

SUOMI

KUN VAIHDAT LAMPUN: kéayta ain-
oastaan GU10-kantaista led-lamppua.
Ala kaytd GU10-halogeenilamppua.

SVENSKA
NAR DU BYTER LJUSKALLA - anvéand
endast GU10 LED ljuskalla.
Anvand inte GU10 Halogen.

CESKY

PRI VYMENE ZAROVKY - pouZijte pouze
zarovku LED GU10. Nepouzivejte haloge-
novou zarovku GU10.

11
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ESPANOL

CUANDO CAMBIES LA BOMBILLA: utiliza
solo la bombilla GU10 LED. No uses el
halégeno GU10.

ITALIANO

SOSTITUZIONE DELLA LAMPADINA - Usa
esclusivamente una lampadina a LED
GU10. Non usare la lampadina GU10
alogena.

MAGYAR
1ZZOCSERE - kizaroélag GU10 LED izz6t
hasznalj. Ne hasznalj GU10 halogén izzét.

POLSKI )
PRZY WYMIANIE ZAROWKI - uzywaj
wytacznie zaréwki GU10 LED. Nie uzywaj
zaréwek halogenowych GU10.

EESTI

LAMBIPIRNI VAHETADES - kasutage
vaid GU10 LED lambipirni. Arge kasutage
GU10 halogeenlambipirni.

LATVIESU

SPULDZES MAINA - lietojiet vienigi GU10
LED spuldzes. Nelietojiet GU10 halogénas
spuldzes.

LIETUVIU

LEMPUTES KEITIMAS - keiskite tik 3vies-
os diody LED lempute GU10. Nenaudokite
lempuciy GU10 Halogen.

PORTUGUES

AO MUDAR DE LAMPADA - use apenas
ldampadas LED GU10. N&o use lampadas
halogéneas GU10.

ROMANA
CAND SCHIMBI UN BEC - foloseste numai
becuri GU10. Nu folosi GU10 Halogen.

SLOVENSKY

Pri vymene Ziarovky- pouZivajte vyhra-
dne LED ziarovku GU10. Nepouzivajte
halogénovu ziarovku GU10.

12
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BBJITAPCKMN

MPN CMAHA HA KPYLIKA - nsnonssante
camo LED kpyuwka GU10. He nsnonsante
XanoreHHu kpyuwku GU10.

HRVATSKI

MIJENJANJE ZARULJE - koristiti samo
GU10 LED zarulju. Ne koristiti GU10 Ha-
logen zarulju.

EAAHNIKA

OTAN AAANAZETE AAMIMNTHPA -
XpnaoiyonoinoTte povo Aapntrpa LED
GU10. Mn xpnoiponoinoeTe Halogen
(aAoyodvou) GU10.

PYCCKUIA

MPWN 3AMEHE JIAMIbl - nucnonb3ynte
Tonbko ceetoamon GU10. He ncnonbsyinte
ranoreHHyto namny GU10.

YKPAIHCBKA

MPW 3AMIHI NAMIMU - BUKOPUCTOBYNTE
nvwe ceiTnogiogHy namny GU10.

He BuKopucTOBYliTE ranoreHoBy namny
GU10.

SRPSKI 5

KADA MENJAS SIJALICU - koristi
isklju¢ivo GU10 LED sijalicu. Ne koristi
GU10 halogenu sijalicu.

SLOVENSCINA

ZAMENJAVA ZARNICE - uporabi le LED
zarnico GU10. Ne uporabljaj halogenske
Zarnice GU10.

TURKGE

AMPUL DEGISTIRILIRKEN - sadece GU10
LED ampul kullaniniz. GU10 Halojen am-
pul kullanmayiniz.

X
ST R —— RAE(EA GU10 LED K778,

REHEF GU10 KT,

L

BIE AR REEFEMLEDEE(GUL0) - AR A
RERIE(GUL0) -

s320f
M 1A - GUL0O LED MF0H AFRSHM| 2. GU10
SzAS ALY 4 laLiCh

BA:E

ZHFAEK(G% Y LED EER  (GU10O®) %=
CEALLIEEL. J\O4 8K (GU10 O%)
[FERAULRNTLIEEU,

BAHASA INDONESIA
SAAT MENGGANTI BOHLAM - hanya
gunakan bohlam LED GU10. Jangan
gunakan Halogen GU10.

BAHASA MALAYSIA
APABILA MENUKAR MENTOL - guna hanya
mentol LED. Jangan guna Halogen GU10.

V GU10 LED. &l khad paziwl - aodll jusi dic
GU10.>e)ld aund paseius

‘W
msuldauvaaaly - 1dvaaa LED GU10 winifu
wuldviaasanlatau GU10
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